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ITAÍnnotatjonš

národní

superpocítacove

centrum

RÁMCOVÁ SMLOUVA o PROVEDENÍ VÝZKUMNÝCH A VÝVOJOVÝCH PRACÍ

uzavřená v souladu s ust. § 1746 odst. 2 a § 2586 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,

v platném znění (dále jen „občanský zákoník"), za účelem realizace následného výzkumu a vývoje

Smluvní strany:

Continental Automotive Czech Republic s.r.o.

se sídlem Hradecká 1092, Valdické Předměstí, 506 01 Jičín

zapsaná v OR vedeném při Krajském soudu v Hradci Králové, oddíl C, vložka 6665

zastoupená panem Liborem Kývalou a panem Jiřím Černým, prokuristé

IČ: 62024922

DIČ: C262024922

ID datové schránky: 8wzwj62

na straně jedné, dále jen „objednatel",

a

Vysoká škola báňská - Technická univerzita Ostrava

lT4lnnovations národní superpočítačové centrum

se sídlem: 17. listopadu 15/2172, Ostrava ~ Poruba

zastoupená: lng. Martinem Palkovičem Ph.D., ředitelem lT4lnnovations

IČ: 61989100

DIČ: CZ61989100

Bankovní spojení: ČSOB, a.s.

Číslo účtu:—

lD datové schránky: d3kj88v

na strané druhé, dále jen „zhotovitel",

uzavírají tuto Rámcovou smlouvu o provedení výzkumných a vývojových prací:

|.

Předmět smlouvy

1. Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje provádět na svůj náklad a své nebezpečl díla - práce,

výkony, respektive poskytovat ve prospěch objednatele služby, jejichž specifik ce bude vždy

konkrétně uváděna v objednatelem vystavené objednávce či dílčí smlouvě o dílo (dále jen „dílo“).

Pokud tato smlouva hovoří o dílčí smlouvě o dílo, jedná se i o případné objednávky a ustanovení

o dílčí smlouvě o dílo se použijí přiměřeně i na případné objednávky.

2. Zhotovitel se zavazuje na základě jednotlivých dílčích smluv o dílo provedené dílo předat

objednateli a převést na objednatele vlastnická práva ke všem věcem tvořícím dílo, dále rovněž



 

práva duševního vlastnictví, která jsou převoditelná, a poskytnout oprávnění objednateli užít

a měnit nehmotné části díla v případě, že práva duševního vlastnictví převoditelné nejsou (např.

osobnostní autorská práva), a to v nezbytném rozsahu vyplývajícím z účelu smlouvy.

Objednatel se zavazuje řádně a včas provedené dílo převzít a zaplatit zhotoviteli dohodnutou

cenu, a to za podmínek stanovených v dílčí smlouvě o dílo.

Termín a způsob provedení díla

Objednatel se vpřípadě zájmu o provedení díla zavazuje kontaktovat zhotovitele písemně,

faxem, a/nebo elektronicky emailem na adrese

či jiné adrese sdělené za tímto účelem objednateli. Součástí požadavku na provedení díla bude

vždy vymezení požadovaného plnění (základní popis požadavků na požadovanou službu), termín

požadovaného provedení díla a identifikace (jméno, příjmení, funkce) kontaktní osoby

objednatele.

Objednatel předá zhotoviteli osobně či prostřednictvím kontaktního emailu a v termínu dle

vzájemné dohody smluvních stran, jinak do 15 dnů ode dne kontaktování zhotovitele dle

předchozího odstavce, dokumenty vztahující se k požadovanému dílu, nebude-li mezi smluvními

stranami dohodnuto jinak.

Po předání podkladů dle předchozího odstavce zhotoviteli, nebo po doručení požadavku dle

odstavce 1. nebudou-li již další dokumenty předávány, se zhotovitel nejprve zavazuje sdělit

objednateli písemně, faxem a/nebo elektronicky emailem celkovou cenu za provedení

požadovaného díla, a to v termínu dle vzájemné dohody smluvních stran, jinak nejpozději do 15

dnů ode dne předáni podkladů, nebo po doručení požadavku dle odstavce 1. nebudou-li již další

dokumenty předávány. Případně se zhotovitel zavazuje objednateli v terminu dle předchozí věty

sdělit, že požadované dílo neprovede a z jakého důvodu.

Objednatel je oprávněn se rozhodnout, zde za nabízených podminek dílo od zhotovitele bude

požadovat či nikoli, přičemž objednatel se zavazuje své rozhodnutí bez zbytečného odkladu sdělit

zhotoviteli. Pokud objednatel sdělí, že o provedení díla nemá s ohledem na cenu díla zájem,

nebo zhotovitel dílo odmítne provést, zhotovitel dilo neprovede a nemá nárok na žádnou

náhradu, úplatu či kompenzaci za již provedené činnosti. Předané podklady je zhotovitel

v takovém případě povinen vrátit bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 15 dnů objednateli.

Dílčí smlouva o dílo je uzavřena vokamžiku písemné, faxové a/nebo elektronické akceptace

cenových podmínek provedení díla ze strany objednatele. Zhotovitel se zavazuje zahájit

provádění díla až po odsouhlasení cenových podmínek dle předchozí věty objednatelem a po

nabytí účinnosti dílčí smlouvy o dílo. Zhotovitel se přitom zavazuje dílo provést ve lhůtě dle

vzájemné dohody smluvních stran v dílčí smlouvě o dílo.

Smluvní strany výslovně sjednávají, že objednatel není povinen po dobu trvání této smlouvy

žádný požadavek na provedení díla učinit a je plně na uvážení objednatele vjakém rozsahu a

četnosti provedení díla u zhotovitele poptá.

Místem předání díla objednateli je |T4lnnovations nebo Continental Ostrava, pokud nebude

uvedeno v dílčí smlouvě o dílo jinak.

O předání a převzetí díla sepíší smluvní strany předávací protokol, do kterého se zapíší případné

vady a nedodělky spolu s lhůtou k jejich odstranění. Zhotovitel je povinen zjištěné vady a

nedodělky odstranit v termínu uvedeném v předávacím protokolu. Po odstranění vad a nedodělků

bude smluvními stranami sepsán protokol o odstranění vad a nedodělků.

Není-li v dílčích smlouvách o dílo stanoveno jinak, platí pro smluvní vztah z dílčích smluv o dílo

ustanovení této smlouvy.
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Ill.

Cena díla

1. Cena bude smluvními stranami stanovena dohodou jako cena smluvní podle zákona č. 526/1990

Sb., o cenách, ve znění pozdějších předpisů, vždy v konkrétní smlouvě o dílo, a to postupem dle

článku ||. této smlouvy. Cena bude navýšena o DPH dle platných právních předpisů.

2. Vdohodnuté ceně jsou zahrnuty veškeré náklady zhotovitele a jedná se tak o cenu nejvýše

přípustnou a nepřekročitelnou zahrnující veškeré náklady na řádné provedení díla zahrnující

veškeré práce, dodávky, služby a výkony nutné pro zhotovení díla.

IV.

Platební podmínky

1. Nárok na zaplacení ceny plnění za dílo vzniká zhotoviteli na základě písemného protokolu o

předání a převzetí díla. Pokud byly při předání a převzetí díla objednatelem zjištěny vady a

nedodělky, vzniká zhotoviteli nárok na zaplacení ceny díla až vokamžiku odstranění zjištěné

vady či nedodělku, podkladem pro zaplacení ceny plnění za dílo je pak protokol o odstranění vad

a nedodělků.

2. Daňový doklad (faktura) bude zhotovitelem vystaven po řádném předání a převzetí díla

odpovídajícího této smlouvě objednatelem bez vad a nedodělků a bude obsahovat náležitosti

uvedené v zák. č. 563/1991 Sb. o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, a náležitostí dle

zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů.

3. Objednatel uhradí fakturu zhotovitele do 30 dnů ode dne jejího řádného doručení, a to na

bankovní účet a pod variabilním symbolem uvedeným na příslušné faktuře. Peněžítý závazek

objednatele je splněn dnem odepsání příslušné částky z účtu objednatele.

4. Objednatel je oprávněn vrátit daňový doklad pouze tehdy, obsahuje—li nesprávné či neúplné údaje

či trpí-li jinou vadou. V takovém případě běží nová lhůta splatností, počínaje dnem doručení

opraveného daňového dokladu objednateli.

V.

Závazky objednatele

Objednatel se zavazuje:

1. předat zhotoviteli na základě jeho písemné žádosti další potřebné podklady nutné ke

splnění předmětu díla dle této smlouvy, a to nejpozději do 7 dnů ode dne doručení

písemné žádosti, přičemž v takovém případě se lhůta pro dokončení díla ve smyslu čl. ll

odst. 5 této smlouvy prodlouží dle dohody smluvních stran, nejméně však vždy o dobu, po

kterou zhotovitel nemohl pokračovat ve zhotovení díla zdůvodu nutné součinnosti

s objednatelem,

2. pro potřeby řádného provedení díla dle dílčí smlouvy o dílo a za podmínek dle vzájemné

dohody smluvních stran umožnit zhotoviteli vstup do svých prostor za účelem řádného

provedení díla. Vtakovém případě se zhotovitel zavazuje dodržovat veškeré interní

předpisy objednatele, se kterými bude předem seznámen,

3. písemně informovat zhotovitele o veškerých změnách podmínek a požadavků na dílo.

Budou-li mít tyto požadavky vliv na rozsah díla (realizační termíny a cenový rozsah),

zahájí objednatel se zhotovitelem jednání o dodatku k dílčí smlouvě o dílo,

4. poskytnout zhotoviteli při provádění díla potřebnou součinnost nezbytnou pro řádné

provedení díla. Realizace díla bude probíhat

v prostorách zhotovitele na adrese Studentská 6231/18, 708 33 Ostrava — Poruba, pokud

nebude vkonkrétním případě dohodnuto jinak. Případné akceptační testy díla budou
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probíhat v prostorách objednatele, pokud nebude smluvními stranami dohodnuto jinak,

přičemž zástupce zhotovitele je povinen dodržovat pokyny a interní předpisy objednatele

o pohybu a provozu v prostorách objednatele, se kterými bude předem seznámen,

zajistit jedno adekvátní místo v rozsahu dle vzájemné dohody smluvních stran k realizaci

díla s možností připojení k internetu a interní síti objednatele v případě vykonávání

činností spojených s realizací dila zhotovitelem v prostorách objednatele.

VI.

Závazky zhotovitele

Zhotovitel se zavazuje:

1.

10.

dosáhnout cílů a parametrů díla, jež budou podrobně specifikovány vkonkrétní dílčí

smlouvě o dílo a provést dílo sodbornou péčí vsouladu stouto smlouvou a dílčí

smlouvou o dílo, vsouladu správními a ostatními předpisy, vpožadované kvalitě a

termínech, v souladu se zájmy objednatele a podle jeho pokynů,

umožnit objednateli či jím pověřené osobě provést komplexní kontrolu výsledků řešení

dila. O případné provedené kontrole bude vyhotoven zápis s podpisy zástupců obou

smluvních stran,

vyžádat si předem písemný souhlas objednatele s prezentací částečných či komplexních

výsledků třetím stranám. Souhlas objednatele může udělit osoba, která je v této smlouvě

stanovená osobou pro smluvní jednání za stranu objednatele,

předat objednateli řádně provedené dílo v dohodnuté formě, kvalitě a termínu,

informovat objednatele bezprostředně, pokud nastane situace, která může vést ke změně

parametrů díla specifikovaných v dílčí smlouvě o dílo, nebo ke změně termínů ve smyslu

čl. II odst. 5 této smlouvy,

provést do 5 pracovních dnů vyhodnocení dopadů požadavků na změnu vsouladu s

článkem V. odstavcem 3 smlouvy. Toto vyhodnocení musí obsahovat změnu parametrů

díla dle dílčí smlouvy o dílo včetně dopadů do termínů realizace a ceny díla dle dílčí

smlouvy o dílo. V případě, že objednatel bude s návrhem zhotovitele souhlasit, smluvní

strany uzavřou dodatek k dílčí smlouvě o dílo dle článku ||. odstavce 5 této smlouvy,

dle potřeby je povinen umožnit objednateli vstup do svých prostor za účelem spolupráce

na definovaných úkolech při realizaci díla v souladu s článkem V. odstavcem 4 smlouvy,

zajistit jedno adekvátní místo v rozsahu dle vzájemné dohody smluvních stran k realizaci

díla s možností připojení k internetu a interní síti zhotovitele v případě vykonávání činností

spojených s realizací díla objednatelem v prostorách zhotovitele,

udržovat veškeré materiály, které jsou součástí díla (např. analytické dokumenty, zdrojové

kódy atd.) na takovém místě, aby byla zamezená jejich ztráta a současně, aby k těmto

materiálům měly přístupu pouze osoby, které tvoří projektový tým zhotovitele a

delegování pracovníci objednatele,

řídit se při plnění této smlouvy a jednotlivých smluv o dílo pokyny objednatele a upozornit

objednatele na jeho případné nevhodné pokyny k provádění díla.

VII.

Odpovědnost za vady, záruka

1. Zhotovitel odpovídá za veškeré vady díla, které má dílo v okamžiku jeho předání a převzetí

objednatelem, to vše za podmínky, pokud objednatel oznámil vadu vzáruční době dle této

smlouvy.

\

 



 

2. Smluvní strany se dohodly, že vzhledem ke specifikám díla, které bude zhotovitelem tvořeno na

základě jednotlivých smluv o dílo, se za vady považuje, když při plnění díla zhotovitel:

a. nerespektoval materiálové vlastnosti zadání dodaného objednatelem;

b. zjednodušil geometrii nebo zcela vynechal některý díl sestavy, a to bez předchozího

souhlasu objednatele;

c. nerespektoval okrajově nebo počáteční podmínky zadané objednatelem;

d. nepoužil naměřená data dodaná objednatelem k validaci okrajových nebo počátečních

podmínek.

3. Zhotovitel poskytuje objednateli záruku za vady díla v délce trvání 6 měsíců ode dne předání díla

objednateli bez vad a nedodělkú. Záruční doba neběží po dobu, po kterou objednatel nemůže

užívat dílo pro vady, za které odpovídá zhotovitel, jakož i po dobu, po kterou zhotovitel odstraňuje

vady díla.

4. Objednatel je povinen každý výskyt vady na díle zjištěný v záruční době bez zbytečného odkladu

po jejím zjištění, nejpozději však do konce záruční doby, telefonicky s následným potvrzením

prostřednictvím e-mailu, písemně čí e-mailem oznámit zhotoviteli, přičemž v oznámení vadu

popíše a uvede jím zvolený nárok z odpovědnosti za vady. Objednatel je oprávněn požadovat dle

své volby odstranění vady či přiměřenou slevu z ceny díla.

5. Uplatní-li objednatel nárok na zaplacení přiměřené slevy 2 ceny díla a zhotovitel takto uplatnénou

vadu uzná za vadu v provedení díla, zavazuje se jej zhotovitel uspokojit, resp. o tuto slevu

celkovou výši ceny díla ponížit.

6. Bude—li objednatel požadovat odstranění vad díla a zhotovitel uzná, že se jedná o vadu díla,

zhotovitel je povinen odstranit vady dila tak, že práce na odstranění vad díla budou zahájeny

nejpozději do 5 dnů od okamžiku jejich oznámení zhotoviteli. Zhotovitel je povinen odstranit vady

vtermínu dle dohody smluvních stran, a nedohodnou-li se smluvní strany na termínu jejich

odstranění, pak nejpozději do 21 dnů od jejich oznámení zhotoviteli. V případě, že vady díla,

z důvodu rozsáhlosti díla, nebude možno odstranit ve lhůtě do 21 dnů, smluvní strany se zavazuji

se dohodnout na termínu odstranění vad.

7. Pokud zhotovitel neodstraní vady díla ve lhůtách podle předchozího bodu, je objednatel oprávněn

nadále požadovat jejich odstranění nebo namísto toho změnit zvolený nárok z odpovédnosti za

vady na přiměřenou slevu z ceny díla, od dílčí smlouvy o dílo odstoupit nebo odstranit tyto vady

díla sám, popřípadě prostřednictvím jím pověřené třetí osoby, a to na náklady zhotovitele

8. Nároky objednatele dle tohoto článku se nedotýkají nároku objednatele na náhradu újmy vzniklé

v souvislosti s vadným plněním.

VllI.

Smluvní pokuty

1. V případě, že objednatel neuhradí zhotoviteli cenu za splnění díla ve lhůtě splatností, má právo

zhotovitel účtovat objednateli úrok z prodlení ve výši 0,03 % z dlužné částky za každý den

prodlení.

2. V případě, že Zhotovitel neodevzdá dílo objednateli ve sjednaném termínu bez vad a nedodělků,

má objednatel nárok po zhotoviteli na smluvní pokutu za prodlení ve výši 0,03 % z ceny díla bez

DPH za každý den prodlení.

3. Ujednáním této smlouvy o smluvních pokutách není dotčeno právo oprávněné smluvní strany na

náhradu újmy způsobené jí porušením smluvní pokutou zajištěné povinností, a to náhradu újmy

v plné výši.

4. Smluvní pokuty budou uhrazeny na základě vyúčtování příslušné smluvní pokuty. Splatnost

vyúčtovaných smluvních pokut je 30 dnů od data doručení písemného vyúčtování příslušné
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smluvní straně a za den zaplacení bude považován den odepsání částky smluvní pokuty z účtu

příslušné smluvní strany ve prospěch účtu, který bude uveden ve vyúčtování smluvní pokuty.

IX.

Ostatní ustanovení

Dílo se na základě této smlouvy a dílčí smlouvy o dílo stává úplným vlastnictvím objednatele,

s nímž může objednatel zcela disponovat v okamžiku jeho předání a převzetí.

Pokud na základě provedení díla dle dílčí smlouvy o dílo vznikne dilo dle zákona č. 121/2000 Sb.,

o právu autorském, průmyslový vzor dle zákona č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů,

vynález dle zákona č. 527/1990 Sb., o vynálezech a zlepšovacích návrzích či jiný výsledek

chráněný jakýmkoli jiným právem duševního vlastnictví, pak zhotovitel poskytuje objednateli

výhradní neomezenou licenci kužití díla. Smluvní strany se výslovně dohodly na tom, že

objednatel je oprávněn dílo, coby dílo vytvořené na objednávku užít pro všechny vůvahu

přicházející způsoby užití a umožnit jeho užití i třetím osobám, zejména propojeným osobám

objednatele či osobám jednajícím ve shodě s objednatelem ve smyslu § 78 zákona č. 90/2012

Sb., o obchodnich korporacích, v platném znění (dále jen „propojené osoby“).

Zhotovitel tímto poskytuje objednateli oprávnění k výkonu práva dílo či jakékoli jeho vývojově fáze

užít, a to ke všem způsobům užití v neomezeném rozsahu (dále jen ,,licence“). Oprávnění

uvedené vpředchozí větě tak zejména, nikoli však výlučně, zahrnuje právo dílo nebo jeho

jakékoli vývojové části využívat všemi známými a/nebo vúvahu přicházejícími způsoby v

neomezeném rozsahu co do množství, místa a času, zejména dílo sdělovat veřejnosti,

rozmnožovat, rozšiřovat, upravovat, reprodukovat, doplňovat, upravovat, zpracovávat a/nebo

jakýmkoli jiným způsobem měnit, a v takto změněné podobě bez omezení užívat, spojovat

sjiným dílem, zařazovat do souborného díla. Odměna za poskytnutí licence je již obsažena

v ceně díla dle dílčí smlouvy o dílo. Objednatel není povinen tuto licenci užít.

Objednatel je dále oprávněn poskytnout oprávnění tvořící součást licence zcela nebo zčásti třetí

osobě nebo jej na třetí osobu převést stejným způsobem a ve stejném rozsahu zcela nebo zčásti,

úplatně nebo bezúplatně.

Zhotovitel prohlašuje a zavazuje se za to, že vůči objednateli nebudou uplatněny oprávněné

nároky majitelů autorských práv, či jakékoli oprávněné nároky třetích osob v souvislosti s užitím

díla (např. práva autorská, práva příbuzná právu autorskému, práva patentová, práva k ochranné

známce, práva 2 nekalé soutěže, práva osobnostní či práva vlastnická, aj.).

V případě oprávněných nároků třetí osoby vůči objednateli a/nebo propojených osob objednatele

ve spojitosti sužíváním díla z důvodu nepravdivého prohlášení zhotovitele dle předchozího

odstavce, je zhotovitel plně odpovědný za porušení těchto práv třetí osoby a zavazuje se uhradit

objednateli a/nebo propojené osobě objednatele veškeré oprávněné nároky, které budou vůči

objednateli a/nebo vůči propojeným osobám objednatele z těchto důvodů uplatněny. Zhotovitel je

zejména povinen neprodleně, nejpozději však do 10 dní od výzvy objednatele, zajistit objednateli

a/nebo propojené osobě objednatele na své náklady právo užívat dílo v rozsahu stanoveném

v této smlouvě, jež nebude narušovat práva třetích osob a nahradit objednateli a/nebo

propojeným osobám objednatele veškerou újmu, která jim tím byla způsobena.

Zhotovitel je oprávněn nakládat či využít podklady objednatele předané zhotoviteli za účelem

řádného provedení dila dle dílčí smlouvy o dílo, či související informace předané objednatelem,

pouze za účelem provedeni dila. Smluvní strany se dohodly, že zhotovitel není oprávněn

výsledek činnosti podle této smlouvy a podle dílčích smluv o dílo, tedy dílo zhotovené

zhotovitelem, samostatně užívat a poskytovat právo jeho užití třetím osobám bez předchozího

písemného souhlasu objednatele.

Zhotovitel je povinen vůči třetím osobám zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech, které se

dozvěděl při realizaci této smlouvy a v souvislosti s ní a které jsou chráněny příslušnými obecně

závaznými právními předpisy (zejména obchodni tajemství, osobní údaje, utajované informace)

nebo které objednatel prohlásil za důvěrné. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení platnosti
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této smlouvy. Tyto povinnosti se zhotovitel zavazuje zajistit i u všech svých zaměstnanců,

případně jiných osob, které zhotovitel použije k realizaci této smlouvy a jednotlivých smluv o dílo

vystavených na základě této smlouvy. Povinnost zachovávat mlčenlivost může být zproštěna na

základě písemné dohody mezi smluvními stranami. Podrobnosti stanoví samostatná dohoda o

mlčenlivosti uzavřená mezi smluvními stranami.

Smluvní strany se dohodly, že zhotovitel neporuší povinnost mlčenlivosti dle předchozího

odstavce této smlouvy, v případě:

a) když zveřejní případné důvěrné informace v rozsahu nezbytném dle zákona č. 130/2002

Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací, vRejstříku informací o

výsledcích Informačního systému výzkumu, experimentálního vývoje a inovací (IS VáVa|);

b) když tyto informace sdělí orgánům veřejné správy na základě oprávnění takového orgánu

veřejné správy k provádění kontrol dle příslušných právních předpisů či na základě

závazkových vztahů s orgány veřejné správy, které je opravňují k provádění kontrol;

c) když tyto informace sdělí případnému dotačnímu orgánu, na základě, jehož dotace

zhotovitel hradí své závazky.

X.

Trvání smlouvy

Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a je

uzavřena na dobu neurčitou.

Tuto smlouvu lze ukončit písemnou dohodou smluvních stran.

Smluvní strana je oprávněna odstoupit od této smlouvy nebo dílčí smlouvy o dílo zejména v

případě podstatného porušení smlouvy druhou smluvní stranou. Za podstatné porušení smlouvy

se považuje zejména:

a) nesplnění sjednaných termínů vyplývajících z této smlouvy a jednotlivých dílčích smluv

o dílo zhotovitelem, nezjedná-li zhotovitel nápravu ani do 14 dnů ode dne doručení

výzvy objednatele zhotoviteli ke zjednání nápravy,

b) jestliže zhotovitel provádí dodávky částí díla nekvalitně nebo opakovaně nerespektuje

odůvodněné požadavky objednatele,

c) prodlení s plněním peněžitého závazku delší než 30 dnů, pokud druhá smluvní strana

byla na toto prodlení písemně po uplynutí lhůty 30 dnů upozorněna a k úhradě nedošlo

ani do 15 dnů ode dne, kdy obdrží písemnou výzvu k úhradě.

Každá ze smluvních stran je oprávněna písemně odstoupit od této smlouvy, pokud

a) na majetek druhé smluvní strany je prohlášen úpadek, smluvní strana sama podá

dlužnický návrh na zahájení insolvenčního řízení; nebo

b) druhá smluvní strana vstoupí do likvidace.

Účinky odstoupení od smlouvy nastávají dnem doručení písemného oznámení oodstoupení

druhé smluvní straně. V případě, že v době účinků odstoupení od smlouvy probíhá plnění z dílčí

smlouvy o dílo, nezakládá samotné odstoupení od smlouvy důvod pro neplnění dílčí smlouvy o

dílo, která se nadále bude řídit podmínkami sjednanýmí vtéto smlouvě a dílčí smlouvě o dílo.

Smluvní strany se dohodly, že vtakovém případě mohou písemně odstoupit i od této dílčí

smlouvy o dílo.

Ukončením účinnosti této smlouvy nebo dílčí smlouvy o dílo nejsou dotčena ustanovení smlouvy

týkající se nároků z odpovědnosti za vady, nároky z odpovédnosti za škodu a nároky ze

smluvních pokut, pokud vznikly před ukončením účinnosti smlouvy, ustanovení o ochraně

informací, ani další ustanovení a nároky, zjejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po zániku

účinnosti této smlouvy.

Zánikem této smlouvy nebo dílčí smlouvy o dílo není dotčeno vzájemné plnění, pokud bylo řádně

poskytnuto dle této smlouvy a jednotlivých dílčích smluv o dílo před účinností odstoupení, ani
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práva a nároky z takových plnění vyplývající, zejména čl. IX. této smlouvy. V případě, že se na

plnění poskytnuté dle této smlouvy nevztahuje ustanoveni předchozí věty, smluvní strany si

příslušné plnění vrátí.

XI.

Osoby určené ke komunikaci

Osoby určené za objednatele:

hotovitele:

Tyto osoby jsou smluvními stranami určené ke komunikaci v záležitostech této smlouvy. Smluvní

strany se dohodly, že tyto osoby budou odpovědné za komunikaci i při jednotlivých dílčích

smlouvách o dílo, pokud smluvní strany v jednotlivě smlouvě o dílo neuvedou jinak.

XII.

Společná ustanovení

Zhotovitel přebírá dle ust. § 1765 občanského zákoníku nebezpečí změny okolností, a to

zejména v souvislosti se zvýšením nákladů na provedení díla dle této smlouvy a jednotlivých

smluv o dílo.

Xlll.

Závěrečná ustanovení

Neni-li v této smlouvě výslovné uvedeno jinak, platí v ostatním příslušná ustanoveni občanského

zákoníku.

Dodatky a změny této smlouvy jsou možné pouze na základě písemné dohody obou smluvních

stran ve formě vzestupně číslovaných dodatků.

Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které smluvní

strany měly a chtěly vtéto smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této

smlouvy. Žádný projev smluvních stran učiněný při jednání o této smlouvě ani projev učiněný po

uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této smlouvy a

nezakládá žádný závazek Žádné smluvní strany. S ohledem na ust. § 1726 občanského zákoníku

smluvní strany prohlašují, že tato smlouva je uzavřena platně, přestože neobsahuje všechny

podstatné náležitosti, tedy především cenu za dílo.

Pokud se jakékoli ustanoveni této smlouvy stane nebo bude určeno jako neplatné nebo

nevynutitelné, pak taková neplatnost nebo nevynutitelnost neovlivní (v nejvyšší možné míře

přípustné právními předpisy) platnost nebo vynutitelnost zbylých ustanovení této smlouvy.

Vtakovém případě se strany dohodly, že bez zbytečného odkladu nahradi neplatné nebo

nevynutitelné ustanovení ustanovením platným a vynutitelným, aby se dosáhlo vmaximálni

možné míře dovolené právními předpisy stejného účinku a výsledku, jaký byl sledován

nahrazovaným ustanovením.
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5. Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech (4) stejnopisech, přičemž po podpisu smluvními stranami

obdrží objednatel i zhotovitel po dvou (2) stejnopisech.

6. Smluvní strany se dohodly, Že zhotovitel zajistí uveřejnění této smlouvy ve smyslu zákona č.

340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o

registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění.

7. Smluvní strany svými níže připojenými podpisy potvrzují, že jsou seznámeny a srozuměny s

celým obsahem této smlouvy a že pokud jim z této smlouvy plynou jakékoliv povinnosti či naopak

práva, bez výhrad je přijímají a podepisují.

' 2017
V Ostravě dne Í , Čí 247/7
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